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See the notice on TED website

602858-2026 - Licitación
Noruega – Servicios de limpieza y eliminación de nieve – Winter maintenance on municipal 
roads
OJ S 169/2026 02/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Ørsta Kommune
Correo electrónico: ragnhild.gjelsvik.varmo@orsta.kommune.no
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Winter maintenance on municipal roads
Descripción: The procurement is for winter maintenance for Ørsta municipality on municipal 
roads, divided into areas. The maintenance of debts, snow clearing, gritting, milling and 
inspections and inspections of requests for the contracting authority. The contracting authority 
is not obliged to procure a specific amount of services during the assignment period. Kvar area 
withdraws a sub-contract.
Identificador del procedimiento: b621983e-49a7-4b05-a63a-5cff18cdb4d8
Identificador interno: 26/8
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminación de nieve

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Dalevegen 6  
Localidad: Ørsta
Código postal: 6153
Subdivisión del país (NUTS): Møre og Romsdal (NO0A3)
País: Noruega

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
El licitador debe presentar ofertas para todos los lotes
Condiciones del contrato: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/602858-2026
mailto:ragnhild.gjelsvik.varmo@orsta.kommune.no
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Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 10

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: Does the tenderer themselves or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, hiring or supervisory body, or has the competence to represent or control or hit 
fences in such bodies, by enforceable verdicts of wart convicted of corruption by a verdict 
handed down for no more than five years, or a rejection period set directly in the judgement as 
sub-debt? Corruption as defined in Article 3 in the convention on fighting corruption, involving 
tenest men in the European Communities or in the European Union's member states (EUT C 
195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council say, framework fence 2003/568
/RIA of 22 July 2003 on fighting corruption in the private sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 
54). This rejection reason also involves corruption as defined in national law for the contracting 
authority or the supplier.
Fraude: Does the tenderer themselves or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, hiring or supervisory body, or has the competence to represent or control or hit 
fences in such bodies, by legally convicted warts convicted of fraud by a verdict handed down 
for no more than five years, or a rejection period set directly in the judgement as submerged 
debts? Fraud that was dealt with in Article 1 of the Convention on the Protection of the 
European Communities' financial interests (EFT C 316 of 27.11.1995, p. 48).
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Does the tenderer themselves or a 
person, who is a member of the tenderer's administration, hiring or supervisory body, or have 
the competence to represent or control or hit fences in such bodies, at the legal verdict of wart 
convicted of whitewashing pengars or financing terrorism at a verdict handed down for no 
more than five years, or a rejection period set directly in the judgement that is indebted? 
Whitewashing of commuters or financing terrorism as defined in Article 1 of the European 
Parliament and the Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on prevention measures 
against the use of the financial system for whitewashing pengars and financing terrorism (EUT 
L 309 of 25.11.2005, p. 15).
Participación en una organización delictiva: Does the tenderer themselves or a person, who is 
a member of the tenderer's administration, hiring or supervisory body, or has the competence 
to represent or control or hit fences in such bodies, by legally convicted vortte convicted of 
participating in a criminal organisation by a sentence handed down for no more than five years 
sidan, or a rejection period set directly in judgement as being substantiated as the procured 
debt? Participation in a criminal organisation as defined in Article 2 of the Council, say 
framework fence 2008/841/RIA of 24 October 2008 on the fighting for organised crime (EUT L 
300 of 11.11.2008, p. 42)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Does the tenderer himself, 
or a person who is a member of the tenderer's administration, hiring or supervisory body, or 
who has the competence to represent or control or hit fences in such bodies, by a legally 
convicted vortte convicted of terrorist acts or criminal acts with liaison to terrorist activities at a 
verdict handed down for no more than five years. or a rejection period determined directly in 
the judgement that is indebted? Acts of terrorism or criminal offences with binders for terrorist 
activities as defined in Articles 1 and 3 of the Council, stated framework fence 2002/475/RIA of 
13 June 2002 on fighting terrorism (EFT L 164 af 22.6.2002, p. 3). This rejection reason also 
comprises incitement to, co-operation or attempts to do such actions as dealt with in Article 4 
of the committee's framework fence.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Does the tenderer themselves, or a 
person who is a member of the tenderer's administration, hiring or supervisory body, or have 
the competence to represent or control or hit fences in such bodies, by enforceable verdicts of 
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wart convicted of child labour and other forms of human trafficking at a verdict handed down 
not more than five years ago, or a rejection period set directly in judgement as indebted? Child 
labour and other forms of human trafficking as defined in Article 2 of the European Parliament 
and the Council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the prevention and fighting of 
human trafficking and the protection of victims, and for compensation to the Council, say, 
framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 1).
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Is the tenderer able 
to have bridged reglane on environment as they stated in national law, the relevant notice or 
procurement document or Article 18 (2) in directive 2014/24/EU.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Is the tenderer able to have 
bridged reglane about working conditions as stated in the national law, the relevant notice or 
procurement document or Article 18 (2) in directive 2014/24/EU.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Is the tenderer able to have 
bridged reglane on social conditions as they stated in national law, the relevant notice or 
procurement document or Article 18 (2) in Directive 2014/24/EU.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Has the 
tenderer entered into an agreement/agreement with other suppliers with precautionary aims of 
turning the competition?
Falta profesional grave: Has the supplier made serious mistakes in professional practice? If 
relevant, see the definitions in national law, the relevant notice or procurement document.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Does the 
tenderer have: a) grossly incorrect information by sharing the information required to check 
that there is no basis for rejection. or of the qualification requirement being fulfilled, b) evaded 
to make such information, c) teke at once to present the support documents requested by the 
contracting authority, or d) with wrongly deterred the contracting authority ́s fence process in 
order to obtain confidential information that could make this an unrighteous advantage in 
connection with the fence process. contest, or unacquivotionally have misleading information 
that could have been easily moved into fences for rejection, selection or award?
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Is the 
tenderer aware of a conflict of interest as this is in national law, the relevant notice or 
procurement documentation?
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Has the tenderer or a works subject connected to the tenderer coveted advice to the 
contracting authority or otherwise vore involved in planning the competition?
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: Has 
the tenderer made an early contract with an official contract or an early concession contract, 
where the brotet has led to the cancellation of the contract, compensation or other similar 
sanctions?
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Do tenderers 
fail to fulfil all of their obligations to pay social security duties both in the country in which he is 
established, and in the contracting authority's member state, if this is another country than 
what he is established in?
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Do tenderers have evaded to fulfil their 
obligations to pay taxes and duties in the country in which he is established, and in the 
contracting authority's member state, if this is another country than what he is established in?
Las actividades empresariales han sido suspendidas: What, under the committee, is it still 
capable of fulfilling the contract, with a view to the debting national driver and initiatives 
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enabling the processing of business activities? It is not naudsynt to see to these information if 
the rejection of suppliers is made obligatory in accordance with the debting national law utan 
moglegheit for exceptions.
Quiebra: Is the tenderer in a bankruptcy situation? If the tenderer, under the committee, is it 
able to carry out the contract, with a view to the debting national driver and initiatives enabling 
the processing of the business activities? It is not naudsynt to see to these information if the 
rejection of suppliers is made obligatory in accordance with the debting national law utan 
moglegheit for exceptions.
Convenio con los acreedores: Is the supplier in a situation where he has been forced debt 
arrangement? What, under the committee, is it still capable of fulfilling the contract, with a view 
to the debting national driver and initiatives enabling the processing of business activities? It is 
not naudsynt to see to these information if the rejection of suppliers is made obligatory in 
accordance with the debting national law utan moglegheit for exceptions.
Insolvencia: Is the tenderer in an insolvency situation? What, under the committee, is it able to 
carry out the contract, with a view to the debting national driver and initiatives connected to the 
business activities? It is not naudsynt to see to these information if rejection of suppliers is 
made obligatory in accordance with the debting national law utan moglegheit for exceptions.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: What, under the committee, is it still 
capable of fulfilling the contract, with a view to the debting national driver and initiatives 
enabling the processing of business activities? It is not naudsynt to see to these information if 
the rejection of suppliers is made obligatory in accordance with the debting national law utan 
moglegheit for exceptions.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Is the supplier in a situation 
where he has been forced debt arrangement? If the tenderer, under the committee, is it able to 
carry out the contract, with a view to the debting national driver and initiatives connected to the 
processing of business activities? It is not naudsynt to obtain these information if the rejection 
of suppliers is made obligatory in accordance with the debting national law utan moglegheit for 
exceptions.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: General part
Descripción: The framework agreement is for winter operations on municipal roads: • snow 
clearing • gritting • Milling • inspections and inspections of maturing from the contracting 
authority. The contracting authority is not obliged to procure enough specific services during 
the agreement period. The contracting authority for this competition is: Ørsta municipality.
Identificador interno: 1945327-0

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminación de nieve

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Dalevegen 6  
Localidad: Ørsta
Código postal: 6153
Subdivisión del país (NUTS): Møre og Romsdal (NO0A3)
País: Noruega

5.1.3.  Duración estimada
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Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 01/09/2027

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 3
Más información sobre renovaciones: Renewal lenght is 12 months

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Tenderers must have sufficient economic and financial 
capacity to be able to carry out the contract. Documentation requirement: Approved accounts 
from 2025 or pronunciation from accounts/auditors who give financial guarantees that the 
tenderer can be responsible for the execution of the contract.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Plazo para solicitar información complementaria: 22/09/2026 22:00:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Dirección de los pliegos de contratación: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeId=98404

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeId=98404&GoTo=Tender
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: noruego
Catálogo electrónico: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 30/09/2026 10:00:58 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 79 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, GMT
Lugar: Thirst
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación

https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=98404
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=98404
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=98404&GoTo=Tender
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=98404&GoTo=Tender
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Número máximo de participantes: 0
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Møre og Romsdal tingrett
Información sobre los plazos de revisión: 10

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: General part (2)
Descripción: The framework agreement is for winter operations on municipal roads: • snow 
clearing • gritting • Milling • inspections and inspections of maturing from the contracting 
authority. The contracting authority is not obliged to procure enough specific services during 
the agreement period. The contracting authority for this competition is: Ørsta municipality.
Identificador interno: 1945329-1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminación de nieve

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Dalevegen 6  
Localidad: Ørsta
Código postal: 6153
Subdivisión del país (NUTS): Møre og Romsdal (NO0A3)
País: Noruega

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 01/09/2027

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 3
Más información sobre renovaciones: Renewal lenght is 12 months

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Tenderers must have sufficient economic and financial 
capacity to be able to carry out the contract. Documentation requirement: Approved accounts 
from 2025 or pronunciation from accounts/auditors who give financial guarantees that the 
tenderer can be responsible for the execution of the contract.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
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Descripción del criterio de selección: Tenderers must have their tax, employer contributions 
and employer contributions up to date. VAT in accordance with legal rules. Document 
requirement: Tax certificate shall be enclosed with the tender. The certificate shall not be older 
than 6 from the tender deadline expiry. Any arrears or other misconditions must be the 
founding guest.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Tenderers shall be organised in a company register, 
professional register or a trade register in the the state where the tenderer is established. 
Documentation requirement: Company Registration Certificate

5.1.11.  Pliegos de contratación
Plazo para solicitar información complementaria: 22/09/2026 22:00:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Dirección de los pliegos de contratación: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeId=98404

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeId=98404&GoTo=Tender
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: noruego
Catálogo electrónico: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 30/09/2026 10:00:58 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 79 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, GMT
Lugar: Thirst
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 0
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Møre og Romsdal tingrett
Información sobre los plazos de revisión: 10

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001

https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=98404
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=98404
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=98404&GoTo=Tender
https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeId=98404&GoTo=Tender
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Denominación oficial: Ørsta Kommune
Número de registro: 939461450
Departamento: Seksjon teknisk
Dirección postal: Dalevegen 6
Localidad: ØRSTA
Código postal: 6153
Subdivisión del país (NUTS): Møre og Romsdal (NO0A3)
País: Noruega
Punto de contacto: Ragnhild Gjelsvik Varmo
Correo electrónico: ragnhild.gjelsvik.varmo@orsta.kommune.no
Teléfono: +47 70 04 97 00
Dirección de internet: https://www.orsta.kommune.no/
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Møre og Romsdal tingrett
Número de registro: 926 723 200
Dirección postal: Postboks 1354
Localidad: Ålesund
Código postal: 6001
Subdivisión del país (NUTS): Møre og Romsdal (NO0A3)
País: Noruega
Correo electrónico: more.og.romsdal.tingrett@domstol.no
Teléfono: 70 33 47 00
Dirección de internet: https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/more-og-romsdal-tingrett/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 021da11f-5e7d-4396-bdfa-82375f8b5971  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 31/08/2026 13:44:17 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Anuncio: fecha de envío (por parte del eSender): 31/08/2026 13:44:17 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: inglés
Número de publicación del anuncio: 602858-2026
Número de la edición del DO S: 169/2026
Fecha de publicación: 02/09/2026

mailto:ragnhild.gjelsvik.varmo@orsta.kommune.no
https://www.orsta.kommune.no/
mailto:more.og.romsdal.tingrett@domstol.no
https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/more-og-romsdal-tingrett/
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